Single Switch Module T1 (With Neutral) Quick Start Guide
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Product Introduction
Aqara Single Switch Module T1 (With Neutral) is a relay control module based on
Zigbee 3.0 wireless communication protocol, which can control the on/off status of
the light, fan, and other devices. With the Aqara Hub, it can realize the remote
control through the app, timing control, power detection, power consumption
statistics, etc., and can match other smart devices to realize more smart scenes.

* This device requires a compatible Zigbee 3.0 hub,
* o work with Homekit, a specific hub s required.
Visit www.aqara.com/support for more details.

* This product s for indoor use only.

Indicator Light —————=+

Single Press: Turn on/off suton ———0  ngara

Long Press for 8s: Reset/ Antenna o
Connect to Network Nl

Triple Press: Effective Range Test
* When the external switch is connected,
please turm it on and off 5 times, and then it enters the networking status.
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Warnings

1.Do not cover it when the device is working.

2. Make sure that the main switch of the power supply is off before removing device.

3.Do not connect in series.

4.This product is NOT a toy. Please keep children away from this product.

5. This product is designed for indoor use only.

6.D0 NOT use in humid environments or outdoors

7.Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto the product

8.Do NOT place this product near a heat source. Do NOT place it in an enclosure
unless there is normal ventilation. Do NOT attempt to repair this product by
yourself. All repairs should be performed by an authorized professional.

9.This product s only suitable for improving the quality of your home life and
reminding you about the device status. If a user violates the product use
instructions, the manufacturer will NOT be liable for any risks and property
losses.
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Installation

Please make sure that the main switch of the power supply is off before
After the device powers on, all the conductors (including the antenna) of the
device may be connected with strong electricity. Please make sure that the
product s fixedly installed in a protective environment that cannot be reached by
hands, such as switch pattress and protective cover of the bulb.

Please do not overload it. Please make sure that the 104 over-current protection
circuit breaker on the front end of this product works normally before it powers on.
Recommended stripping length for terminal wiring: 68 mm
1.According to the requirements, please connect the wires through any of the
following methods;

Method 1: L1 is connected to the load wire. S0 and S1 are connected to the two
ends of the external switch respectively. L is connected to the live wire, and N is
connected to the neutral wire (Diagram 1)
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Diagram 1

Method 2: L1 is connected to the load wire. One end of the external switch is
connected to S0, and the other end is connected to the live wire. L is connected to
the live wire, and N1is connected to the neutral wire (Diagram 2). If the external
switch is a dual-control switch, the end of the original switch, which is connected
to the load wire, can be connected to S0 to realize an external dual control
(Diagram 3)
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Diagram 2 Diagram 3

* The maximum cross-sectional area of the conductor s 2.5mnr”.
* If no external switch is connected, SO and S1 can be leftn idle and the device can be
controlled by automation or the app.



2.The single switch module is fixedly embedded in the device (such as the
pendant lamp and the switch pattress) to avoid the danger of accidental touch;

3. Paste the fixed antenna;

* The inner conductor of the antenna s connected with strong electricty. Please do not put it

in an environment that could be touched in your daily lfe; ftis damaged, please do not
touch it and replace or repairit n time.

* When the control module is installed in the switch pattress, it is recommended to paste the
antenna on the side wall of the plastic pattress and keep it parallel to the wall; if the switch
panel bracket is made of plastic it s recommended that the antenna is no more than
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10mm away from the wall; fthe switch panel bracket is made of metal, it is recommended
that the antenna be more than 15mm away from the wall (metal bracke].

“Ifitisinstalled in a metal pattress, it is recommended to paste the antenna inside the
plastic switch panel, but sufficient space i required for the panel.

* The pasting position should try to avoid the metal, wire, and module tsel; ft i installed
on the ceiling or inside the lights, the antenna should avoid too much shielding

* Please do not squeeze, bend or pull the antenna with force, othenwise the antenna may be
damaged

4.Turn on the main power switch, and press the button on the module or on the
external switch. If you can turn on/off the device normally, this indicates that it
works normally.

Quick Setup
1. Before activating the accessory, please make sure you have the Aqara Home

app downloaded and Aqara hub installed,

07



2. Please open the app, tap “Home” and then tap “+" in the top right corner to
enter the “Add Device (Accessory)” page. Select “Single Switch Module T1 (With
Neutral)’, and add it according to instructions.

*fthe connection fails, please move the accessory closer to the Hub and try again.

Effective Range Test: Quick press the push button on the accessory 3 times. If the

Hub makes voice prompts, it indicates that the accessory can communicate

effectively with the Hub.

Indicator Light Description

Indicator Light Status

Status Description

Blue ligt flashes once

Device power on

Blue light blinks quickly

Zigbee network is connecting

Blue light keeps on

Zighee network works properly

Red light blinks quickly

High-temperature alarm

Red light blinks slowly

Zigbee network s not connected
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Specifications

Model: SSM-U0L

Dimensions: 42.9x40x 19.9 mm ( 169 x 1.57x0.84in.)

Wireless Protocol: Zighee 3.0

Electrical Rating: 100-250VAC, Max. 10A,50/60Hz Max 2500W(Resistive Load), i
Operating Temperature: 0 - 35°C_(32°F - 95°F)

Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz

Zigbee Maximum Output Power < 13 dBm

Online Customer Service: www.agara.com/support

Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd.

Address: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave,
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China.

Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation
distance of at least 20cm between the antenna and the body of the user.
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Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that the radio
equipment type [Single Switch Module T1 (With Neutral), SSM-U01]
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU

declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.aqara.com/DoC/

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
E equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed

with unsorted household waste. Instead, you should protect human
B | calth and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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Produktibersicht

AqaraEi T1 (Einzel-Fi ist ein auf dem drahtlosen
Zighee 3.0 Rel das das

Ein- und Ausschalten der Stromversorgung von Leuchten, Liiftern und anderen

Geraten steuern kann. Mit dem Gateway konnen APP-Fernsteuerung,

Le und andere Funktionen

realisiert werden, und es kann mit anderen intelligenten Geraten kombiniert
werden, um intelligentere Szenarien zu implementieren.

* Fiir dieses Gerat wird ein kompatibler Zigbee 3.0-Hub bendtigt.

* Fir die gemeinsame Nutzung mit HomeKit wird ein spezieller Hub bendtigt.

Besuchen Sie fir
* Dieses Produkt urVerwendungin rgesehen
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Anzeigelampe —————

Taste ———+ (0 Agara

Antenne b—l

Ein kurzer Tastendruck: Ein-/Ausschalten
Langer Tastendruck 8 Sek: Netzweri

Dreimal drcken: Test der witksamen richweite
Schalter wird der Schalter 5 mal ein- und ausges (1xein-und
dh.inden rsetzt




Warnhinweise

1.Niemals benutzen, wenn der Stecker verdeckt ist.

2.Nur spannungsfrei, wenn der Stecker abgezogen wurde.

3.Niemals in Reihe schalten.

4. Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt bitte auerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

5. Dieses Produkt ist ausschlieflich fiir die Anwendung in Innenraumen
bestimmt. Verwenden Sie es NICHT in feuchten Umgebungen oder im Freien.

6. Das Gerét darf nicht feucht werden; Wasser oder andere Fliissigkeiten diirfen
KEINEN Kontakt mit dem Produkt haben.

7.Stellen Sie dieses Produkt NICHT nahe einer Heizquelle auf. Platzieren Sie das
Gerat ausschlieRlich dann in einem Gehause, wenn fiir AUSREICHENDE
Beliiftung gesorgt wurde.

8.Versuchen Sie NIEMALS dieses Produkt selbst zu reparieren. Reparaturen
miissen qualifiziertem Fachpersonal vorbehalten sein.

9. Dieses Produkt eignet sich lediglich fir die Verbesserung von Unterhaltungsgerten,
es dient der Bequemlichkeit und verfiigt iiber eine Erinnerungsfunktion fiir die
Gerate im Heim. Bei fiir das Produkt
schlieRt der Hersteller jegliche Haftung fir [ .
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Montage

Bitte stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter vor der Installation
A ausgeschaltet ist!
Nach dem Einschalten kdnnen alle Leiter (einschlieRlich des Antennenteils) des
Geréts mit starker Elektrizitat verbunden sein. Stellen Sie sicher, dass das Produkt
fest in einer Schutzumgebung installiert ist, die fiir die menschliche Hand
unzuganglich ist, wie zum Beispiel in die Einbaudose fiir Schaltsteckdosen, an
die Lampenschutzabdeckung usw,
Verwenden Sie keine Uberlastung, Bitte stellen Sie sicher, dass der
10A-Uberstromschutzschalter am vorderen Ende dieses Produkts vor der
Stromversorgung normal funktioniert.

fiir 6~8mm.

1.SchlieBen Sie die Leitung je nach Bedarf nach einer der folgenden Methoden an;
Methode 1: Das L1-Loch ist mit der Last verbunden, die S0- und S1-Locher sind
jeweils mit den Enden des externen Schalters verbunden, das L-Loch ist mit der
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Feuerleitung verbunden und das N-Loch ist mit der Nullleitung verbunden
(Abbildung 1)

Ga&eN

o
Abbildung 1

Methode 2: Das L1-Lach ist mit der Last verbunden, der extere Schalter ist an
einem Ende mit dem S0-Lach verbunden, das andere Ende st mit der Feuerleitung
verbunden, das L-Loch ist mit der Feuerleitung verbunden und das N-Loch ist mit

der Nullleitung verbunden (Abbildung 2). Wenn ein externer Doppelsteuerschalter
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angeschlossen st kann ein Ende der urspriinglichen Schaltlast mit S0 verbunden
werden, um eine externe Doppelsteuerung zu erreichen (Abbildung 3).

L L

Abbildung 2 Abbildung 3

* Er kann Drahte mit einem maximalen Leiterquerschnitt von 2,5 mm? tragen.
* Wenn der externe Schalter nicht angeschlossen ist, kénnen S0 und 1 leer gelassen und
{iber Automatisierung oder App gesteuert werden.
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2. Befestigen Sie das Einzelsteuermodul und betten Sie es in das Gerat (z.B.

Kronleuchter und Kassette) ein, um Gefahren durch versehentliche Beriihrung
zu vermeiden;

3. Befestigen Sie eine feste Antenne;

* Der Innenleiter der Antenne ist mit starker Elektrizitat verbunden und darf nicht in eine
beriihrbare Umgebung des Lebens gebracht werden; Wenn es beschédigt st, beriihren Sie
es nicht und ersetzen oder reparieren Sie es rechtzeiti.

* Wenn das Steuermodul in der Kassette installiert ist, wird empfohlen, die Antenne an die

parallel zur u kleben; Wenn die
Schalttafelhalterung aus Kunststoff besteht, wird empfohlen, dass die Antenne nicht mehr
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als 10 mm von der Wandoberflache entfernt sein sollte; Wenn der Schalttafeltrager aus
Metall bestent, wird empfohlen, dass die Antenne mehr als 15 mm von der Wandoberflache

entfernt ist (Metalltrager).
* Bei Installation in einer Metallkassette wird empfohlen, die Antenne in die Schalttafel aus

Kunststoff zu kleben, aber die Tafel benstigt ausreichend Platz.
* Bei der Klebeposition sollten Metall, Drahte und das Modul selbst so weit wie moglich
vermieden werden; wird sie an der Decke oder im Inneren der Lampe installiert, sollte die

Antenne eine dbermaRige Abschirmung vermeiden.
* Die Antenne darf nicht gequetscht, abgewinkelt oder gezogen werden, da die Antenne

sonst beschadigt werden kann
4.Schalten Sie den Hauptschalter ein und driicken Sie die Taste auf dem Modul
oder den Schlissel des externen Schalters, um normal zu schalten, was
anzeigt, dass der Schalter normal funktioniert.
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Schnelleinrichtung
1.Bevor Sie das Zubehtr aktivieren, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Agara

Home App heruntergeladen und den Agara hub installiert haben.
2.0ffnen Sie die App, beriihren Sie ,Home* und dann ,+* oben rechts, um auf die

Seite ,Add Device (Accessory)" (Gerét hinzufiigen (Zubehtr) zuzugreifen.
Wahlen Sie ,Einzelschaltmodul T1 (mit Neutralleitung) Schnellstartanleitung®
und fiigen Sie das Produkt gem3R den Anleitungen hinzu.

* Wenn die Verbindung fehlschlagt, geben Sie bitte das Zubehor naher an den Hub und
versuchen Sie es erneut.

Test der wirksamen reichweite: Driicken Sie drei Mal schnell auf die Drucktaste

am Produkt. Wenn der Hub eine Sprachansage ausgibt, kann das Zubehor mit

dem Hub kommunizieren
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Beschreibung Meldeleuchte

Status Meldeleuchte Statusbeschreibung
Blau blinkt einmal Gerdt einschalten
Blau Flash In einer Zighee-Netzwerkverbindung

Blaue Lampe blinkt langsam _|Verbindung zum Zigbee-Netzwerk

Blaue Lampe leuchtet statisch |Fehlerfreie Verbindung mit dem Zigbee-Netzwerk

Rote Lampe blinkt schnell _[Uberlast- und Hochtemperaturalarm

Rote Lampe blinkt langsam _|Keine Verbindung zum Zigbee-Netzwerk

Spezifikationen
Modell: SSM-U0L
Abmessungen: 42.9 x40 x 19.9 mm ( 1.69 x 1.57 x 0.84 Zoll.)
Drahtlosprotokoll: Zigbee 3.0
Elektrische Leistung;: 100-250VAC, Max 10A,50/60Hz,Max 2500W
(Widerstandsfahige Belastung), i
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Betriebstemperatur: 0 bis 35°C (32° bis 95°F)
Zigbee-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz
Maximale Zigbee-Ausgangsleistung < 13 dBm

Online-Kundendienst: www.aqara.com/support
Hersteller: Lumi United Technology Co,, Lid!

Adresse: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave,
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China

Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand von

mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Kérper des Benutzers
einhalten.
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Hiermit erklart Lumi United Technology Co., Ltd,, dass die
vom Typ T1 (Einzel-F
sion),SSM-UOL] die EU-Richtlinie 2014/53/EU erfiillen. Der

Wortlaut der EU gist unter der folgenden

Internetadresse abrufbar: http://www.agara.com/DoC/

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott
und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und
dilrfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmilll vermischt werden. Schiitzen

B s statidessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu

ntsorgenden Geréte an eine dafir vorgs , von der Regierung oder einer

okalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott und

bringen Entsorgung und Recycling helfen,
negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu
vermeiden. Bitte wenden Sie sich an den Installateur oder an die Behdrde vor Ort,
um die Adressen und Nutzungsbedingungen von Recyclingstellen zu erfahren.
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Présentation du produit

Le Single Switch Module T1 (With Neutral) est un un module relais interrupteur
connecté basé sur le protocole de communication sans fil de Zigbee 3.0 et
permettant de controler lalimentation des appareils en marche/arrét comme la
lumiére et le ventilateur. La mise en place d’une passerelle domotique peut
réaliser des fonctions telles que contrale de 'Application 4 distance, contréle
horaire, détection de puissance, statistique d'électricité , et d'ailleurs réaliser plus
de scénes en jumelant les auts s intelligent:

* Cetapparel exige une passerlle domotique compatible avec Zigbee 30
*Une p: écifique est pour fonctionner avec Homekit. Pour
de plus amples détails,
visitez le site www agara com/support.

* Ce produit est destiné & une utilisation en intérieur uniquement.
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Voyant indicateur —————

Bovion ——+0  pgara

Antenne b—l

Seul appui: marche/arrét

Appui prolongé (8 secondes| : Réinitialisation/Connexion au réseau

Tripla pressione : Test de portée efficace

* Lorsque un interrupteur domestique est connecté & ce module, allumez et éteignez 5 fois
linterrupteur (allumer + éteindre égale 1 fois), puis entrez dans [état de la mise en réseau.
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Avertissements

1.Ne le recouvrez pas lorsque la prise est en cours d'utilisation

2.Hors tension uniquement si la prise est retirée.

3. Ne faites pas de branchements en série.

4.Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée des enfants.

5. Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne l'utilisez PAS 3 l'extérieur ou
dans des environnements humides.

6. Méfiez-vous de 'humidité, et n'éclaboussez pas I'appareil d'eau ni d'autres
liquides,

7.Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le mettez PAS dans
un lieu clos, a moins qu'il ne soit suffisamment ventilé.

8. N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute réparation doit étre
effectuée par un professionnel agréé.

9.Ce produit n'est destiné qu'a un usage domestique de divertissement, de
praticité ou d'aide-mémoire. Si un utilisateur enfreint les instructions
dutilisation du produit, le fabricant ne sera responsable dAUCUN risque ni
perte de biens.
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Installation

Veuillez vous assurer de mettre I'appareil hors tension avant de l'installer!
A Aprés d'avoir branché l'appareil, tous les conducteurs (y compris la partie
drantenne) de I'appareil peuvent étre connectés 3 une forte électricité, et
assurez-vous que ce produit est stablement installé dans un environnement de
protection hors portée de 'homme, par exemple dans un boitier dinterrupteur,
un capot de protection de lampe.
Ne 'utilisez pas en cas de surcharge, Veuillez vous assurer que le disjoncteur de
protection contre les surintensités de 10A 3 linterface de ce produit fonctionne
normalement avant de le mettre sous tension.
Longueur de dénudage recommandée pour le cablage des bornes : 6~8 mm.
1. Selon ses besoins, connectez le circuit d'apres ['une des méthodes suivantes;
Méthode!: le trou L1 est connecté a la charge, les trous SO et S1 sont
respectivement connectés aux deux extrémités de l'interrupteur domestique, le
trou L au il phase et le trou N au fil neutre (image 1).
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G560
o
image 1

Méthode2: e trou L1 est connecté & a charge, une extrémité de lnterrupteur
domestique est connectée au trou S0, 'autre extrémité au fil phase, le trou L est
connecté au il phase et e trou N au fil neutre (image 2). Si la connexion externe
est un interrupteur double allumage, une extrémité de l'ancien interrupteur
connectée ala charge pourra étre connectée au trou SO et aboutir a réaliser une
connexion externe & double allumage (image 3)
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image 2 image3

“1l peut supporter au maximum un fil conducteur que la superiicie de section de son
conducteur est de 2.5 mm”.

* Siaucun commutateur externe n'est connecté, S0 et S1 peuvent étre laissés vides et
commandés par 'automatisation ou [Application.
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2. Fixez et enchassez le module de commutation unique dans des appareils

(comme une lampe pendante et une cassette) pour éviter le danger a cause de
faux contacts;

3.Collez 'antenne fixé;

* Le conducteur a l'intérieur de I'antenne est connecté  une forte électricité, veuillez ne pas
le mettre dans un environnement  toucher dans la vie; en cas d'endommagement, faites
attention de ne pas le toucher, et il faut le remplacer ou réparer a temps.

* Lorsque le module de commutation est installé dans la cassette, il est recommandé de
coller 'antenne sur la paroi latérale de la cassette en plastique et paralléle au mur; sile

support du panneau de commutateur est en plastique, il est recommandé que la distance
38



entre [antenne et le mur ne dépasse pas 10mm; sile support du panneau de commutateur
estenmétal, Il est recommandé que la distance entre antenne et e mur (support
métallique) soit supérieure 3 15 mm,

“Sil é unec étallique, il oller
Iantenne 3 lintérieur du panneau de commutateur en plastique, mais un espace suffisant

estrequis pour le panneau
* La position collée doit éviter le métal,le fil électrique et le module le plus possible; i le

module est installé au plafond ou a lintérieur de la lampe, 'antenne doit éviter trop de

blindage.
* Ne pas serrer, plier outirer [antenne avec force, sinon au risque de endommager

4.Enclenchez l'nterrupteur principal et appuyez le bouton sur le module ou le
sivous pouvez é

bouton de '
I'appareil normalement, il signifie qul fonctionne bien.

39



Configuration rapide
1. Avant d'activer |'accessoire, assurez-vous que |'application Aqara Home est

téléchargée et que le hub Aqara est installé
2.0uvrez lapplication, touchez <Home» (Maison) puis touchez «+» au coin
supérieur droit pour accéder & la page «Add Device (Accessory)» (Ajouter un

appareil
(accessoire)). Sélectionnez «Single Switch Module T1 (With Neutral) » et

ajoutez-le en suivant les instructions.
* En cas d'échec dela connexion, rapprochez accessoire du concentrateur et éessayez
Test de portée efficace : Appuyez 3 fois briévement sur le bouton de l'accessoire.
Sile Hub émet des invites vocales, Cest que laccessoire peut communiquer avec

le Hub.
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Signification des états des voyants

Etats des voyants indicateur

Description des états

La lumiére bleue clignote une fois

Uapparell est alimenté

Le voyant bleu clignote

Le réseau Zighee est en cours de connexion

Le voyant bleu reste allumé

Le réseau Zigbee fonctionne correctement

Le voyant rouge clignote

Alarme de surchauffe

Le voyant rouge clignote lentement

Le réseau Zighee nest pas connecté

Caractéristiques
Modele: SSM-U0L

Dimensions: 42.9 x40 x 19.9mm ( 1.69 x 1.57x 0.84in.)

Protocole sans fil : Zigbee 3.0

Caractéristiques électriques: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz,Max 2500W(Charge

résistive), &

Température de service : de 0 a 35°C (de 32 3 95°F)
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Fréquence de fonctionnement Zigbee : 2405-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Zigbee < 13 dBm

Service clientdle en ligne : www.aqara.com/support
Fabricant : Lumi United Technology Co, Ltd

Adresse :8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave,
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, Chine

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre maintenu &
une distance d’au moins 20 cm entre Fantenne et le corps de lutilisateur.

Par la présente, Lumi United Technology Co,, Ltd. déclare que

l'équipement radio type [Single Switch Module T1 (With Neutral),
SSM-U01] est conforme & la directive européenne 2014/53/EU.
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Uintégralité de la déclaration de conformité pour I'Union européenne est
disponible & adresse suivante
http://www.aqara.com/DoC/

Tous | duits portant c desé

électroniques et de potentiels déchets électriques (WEEE dans la directive
2012/19/EU) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagés non
W ics. Au lieu de cela, il vous incombe de contribuer 3 la protection de
etdelasanté hy apportant I usagéaun

point de collecte dédié 3 des fins de recyclage de léquipement dlectronique, ce
point de collecte étant agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriées permettront d‘éviter tout impact
potentiellement négatif sur l'environnement et la santé humaine. Contactez
linstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
lemplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Presentacion del producto
El médulo de control de canal tinico Agara T1 (With Neutral, solo balancin)es un
médulo de control de relé basado en el protocolo de comunicacion inalambrica
Zigbee 3.0, que puede controlar la fuente de alimentacién de luces, ventiladores y
otros equipos. Con la puerta de enlace, puede realizar las funciones de control
remoto de aplicaciones, control de temporizacién, deteccion de energia,
estadisticas de energia, etc., y puede combinarse con otros dispositivos inteligentes
para lograr escenarios mas inteligentes.
* Este dispositivo requiere un hub compatible con Zigbee 3.0
* Para poder utilizarse con HomeKit, se requiere un hub especifico.

Visite www.agara.com/support para obtener mas informacién.
* Este producto es solo para uso en interiores,
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Luzindicadora

goton ——+0  Agaa

antena b_l

Pulsacion corta: encender/apagar

Pulsacion larga durante 8 seg: Restablecer/conectarse 2 a red

Pulsacion triple: Prueba de alcance efectivo

* Cuando el interruptor esté conectado externamente, el interruptor se enciende y apaga 5
veces (encendido + apagado es 1 vez)
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Advertencias

1.No cubra el enchufe cuando esté en uso.

2.Elenchufe solo esté sin tension después de desenchufarlo.

3.No conecte varios enchufes en la misma toma.

4.Este producto NO es un juguete. Mantenga este producto fuera del alcance de
los nifios.

5. Este producto ha sido disefiado Gnicamente para uso en interiores NO lo
utilice en el exterior ni en entornos himedos.

6. Evite la humedad y NO vierta agua ni otro liquidos sobre el producto

7.NOinstale el producto cerca de una fuente de calor. NO lo instale en lugares
confinados, a menos que haya ventilacién suficiente.

8.NO intente reparar este producto usted mismo. Las reparaciones deben ser
realizadas por un profesional autorizado.

9. Este producto ha sido disefiado para mejorar la vida en el hogar. Si el usuario
no sigue las instrucciones del producto, el fabricante NO se hace responsable
de los dafios o pérdid puedan

46



Instalacion

{Asegirese de que el interruptor principal esté cerrado antes de la
A instalacién!
Una vez que se enciende la alimentacién, todos los conductores (incluida la
parte de la antena) del dispositivo pueden conectarse con electricidad fuerte.
Asegirese de que el producto esté instalado de manera fija en un entorno
protector al que no puedan acceder las manos humanas, como una caja de
instalacién del enchufe el interruptor, una cubierta protectora de la ldmpara, etc.
No lo sobrecargue. Asegiirese de que el disyuntor de proteccién contra
sobrecorriente de 10 A en la parte frontal de este producto funcione
normalmente antes de encenderlo.
Longitud de desaislado recomendada para el cableado de los terminales: 6~8 mm.
1.Segin la necesidad, conecte la linea de acuerdo con cualquiera de los

siguientes métodos;

Método uno: el orificio L1 esté conectado a la carga, los orificios S0y S1 estn
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conectados a ambos extremos del interruptor externo, el orificio L esté conectado
al cable activo y el orificio N esté conectado al cable neutro (Figura 1)
-
N

hEL4

o

Figura 1

Método dos: el orificio L1 esta conectado a la carga, un extremo del interruptor
externo esta conectado al orificio S0, el otro extremo esta conectado al cable
activo, el orificio L esta conectado al cable activo y el orificio N esté conectado al
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cable cero (Figura 2). S la conexion externa es un interruptor de control dual, el
extremo del interruptor original conectado a la carga se puede conectar a SO para
lograr un control dual externo (Figura 3).

L

Figura2 Figura3

* Conductor de soporte méximo con drea de seccion transversal del conductor de 2.5 m”.
*Si no hay un interruptor externo conectado, S0y S1 pueden dejarse en blanco y controlarse
mediante automatizacion o aplicacion.
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2. Elmédulo de control de un solo canal esta incrustado de manera fija en el

equipo (como la lAmpara colgante y el cassette) para evitar el peligro de
contacto accidental;

3. Pegue la antena fija;

* El conductor interno de 2 antena esté conectado con electricidad fuerte, no lo coloque en
un ambiente malo que pueda ser tocado en lavida; i esté dafiado, no lo toque, y debe ser
reemplazado o reparado a tiempo,

* Cuando el médulo de control se instala en el casete, se recomienda pegar la antena enla
pared lateral del casete de plésticoy paralela a a pared; si el soporte del panel del
interruptor estd hecho de pléstico, se recomienda que la antena no esté a més de 10 mm
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dela pared; i el soporte del panel del interruptor esté hecho de metal, e recomienda que
Ia antena esté a més de 15 mm de 2 pared (soporte de metal)

* Sise instala en un casete de metal, se recomienda pegar la antena dentro el panel de
interruptores de pldstico, pero necesita suficiente espacio en el panel.

*La posicién de pegado debe tratar de evitar el metal, el cable y el médulo en si; i se instala
eneltecho o dentro de la l4mpara, la antena debe evitar demasiada proteccion.

* No apriete, doble i tire dela antena con fuerza, de o contrario, 2 antena podia dafiarse.

4. Encienda el interruptor de alimentacién principal y presione el botén del
médulo o el botén del interruptor externo para cambiar normalmente, lo que
indica que el interruptor funciona normalmente.

Configuracion rapida
1.Antes de activar el accesorio, aseglrese de tener la aplicacion Aqara Home
descargada y el hub Aqara instalado.
2.Abrala aplicacion, pulse «Homes (Inicio) en la parte superior derecha y, a
continuacion, en «+» para acceder ala pagina <Add Device (Accessory)» (Afiadir
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dispositivo [accesorio]). Seleccione «Single Switch Module T1 (With Neutral) »
(Enchufe inteligente) y siga las instrucciones para afiadirlo.instrucciones para
afiadilo.

* En caso de error de conexin, acerque més el accesorio al Hub y vuelva a intentarlo.
Prueba de alcance efectivo: pulse rapidamente tres veces el boton en el
accesorio. Si el hub emite un mensaje de voz, significa que el accesorio y el hub
se estén comunicando correctamente.

Descripcion de la luz indicadora

Estado dela luzindicadora___|Descripcion del estado
l azul parpadea una vez Dispositivo Encendido
Laluz azul parpadea répidamente | Se esta estableciendo conexion con la red Zighee
Luzazul fja La red Zigbee funciona correctamente
Laluz roja parpadea rdpidamente |Alarma de sobrecarga y temperatura alta
Laluz roja parpadea lentamente| No hay conexion conla red Zigbee
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Especificaciones

Modelo: SSM-U0L

Dimensiones: 42.9x 40 x 19.9 mm ( 1.69x 1.57x 0.84 pulgadas.)
Protocolo inalambrico: Zighee 3.0

Caracteristicas eléctricas: 100-250VAC, Max. 10A,50/60Hz Max 2500W
(Carga resistente), i

Temperatura de funcionamiento: 0 - 35°C (32° - 95°F)

Frecuencia de operacion Zigbee: 2405-2480 MHz

Potencia maxima de salida Zigbee < 13 dBm

Servicio de atencion al cliente en linea: www.agara.com/support

Correo electronico: support@agara.com

Fabricante: Lumi United Technology Co,, Ltd.

Direccion: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave,
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China

53



En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a una distancia
de, al menos, 20 cm entre la antenay el cuerpo del usuario,
Porla presente, Lumi United Technology Co, Ltd, declara que el equipo de
c € radio tipo [Single Switch Module T1 (With Neutral), SSM-UOL] cumple con
la Directiva 2014/53/EU. Encontrard el texto completo de la Declaracion de
conformidad dela UE en esta direcci6n de Intemet htpy//www.agara.com/DoC/

i tricos
E yelectrénicos (RAEE segin a directiva 2012/19/EU) que no deben mezdlarse con

s sin clasificar. En su lugar,

_— h d d
paraelreciclaje e resic éctricos y electrbnicos, designado porel gobiemo
olasautoridadeslocae.Lacliminaciény el ecidado corectosayudarénaeiar posbles
nsecuen cto
conelinstalador p 5 i6nsobrela
ubicacién, asic ¢ fones dedichos puntos de recogida.
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Profilo del prodotto

Il modulo di Switch Singolare Agara T1 (con Neutro) & un modulo di controllo a relé

basato sul protocollo di comunicazione senza fili Zigbee 3.0, che pus controllare i
dell

dilampadario, ventilatore, ecc. Con lausilio del
gateway, potrebbe realizzare tante funzionalita come controllo remoto da App,
controllo con timer, rilevazione potenza, statistica del consumo, ecc., mentre &
capace di applicare pill scenari intelligenti con lassociazione di altri dispositivi
intelligenti

* Questo dispositivo richiede un hub compatibile Zigbee 3.0.

* Per funzionare con Homekit richiede un hub specifico

Visita l sitowww. agara com/support per ulterior dettagliin merito.
* Questo prodotto & solo per uso interno.
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Spia ————

pulsante——+0  pgara

Antenna b—l

Una breve pressione: Accendere/Spegnere

Premere a lungo per 8 s Resettare/ Collegare alla rete

Tripla pressione: Test della gamma effetiva

* Quando o switch & collegato con dispositiviesterni, accende e spegne 5 voltelacceso +
spenta conta 1 volta) e poi enira nella modalita di connessione rete.
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Avvertenze!

1.Non coprirlo quando la spina & in funzione.

2.Senza tensione solo quando viene tolta la spina.

3.Non collegare in serie.

4.Questo prodotto NON & un giocattolo. Tenere i bambini lontani da questo
prodotto,

5.Questo prodotto & stato pensato unicamente per essere usato all'interno. NON
usare in ambienti umidi o allaperto.

6. Attenzione all'umidita: non versare acqua o altri liquidi sul prodotto.

7.Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore. Non mettere in aree
chiuse a meno che non visia un livello di ventilazione normale.

8.Non cercare di riparare il prodotto autonomamente. Tutti gli interventi di
fiparazione dovrebbero essere eseguiti da professionisti autorizzati.

9.Questo prodotto & adatto solo per migliorare 'intrattenimento, la comadita
della vita in casa oltre che per comunicarvi lo stato del dispositivo. Qualora un
utente violi le istruzioni d’uso del prodotto, il produttore NON sara
responsabile di eventuali rischi e perdite di proprieta.
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Installazione
Assicurarsi che l'interruttore generale dell'alimentazione sia sezionato

A prima dell'installazione!
Quando il dispositivo & alimentato, tutti | conduttori (inclusa la parte
dell'antenna) del dispositivo possono essere collegati con una tensione forte.
Assicurarsi che il prodotto sia installato solidamente in un ambiente protetto
fuori dal portata del personale, come nella scatola di installazione di una presa,
nel coperchio protettivo della lampada, ecc.
i prega di non sovraccaricare. Assicurarsi che linterruttore di protezione da
sovracorrente a 104 sulla parte anteriore di presente prodotto funzioni
regolarmente prima dell'accensione.
Lunghezza di spelatura consigliata per l cablaggio dei morsetti: 6~8 mm.
1. Collegare |l circuito con uno dei seguenti metodi secondo la propria esigenza:

Metodo 1:l foro L1 & collegato al carico, i fori S0 e S1 sono collegati
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rispettivamente ad entrambe le estremita dello switch esterno, il foro L & collegato
alfilo fuoco eil foro N & collegato al filo neutro (Figura 1),
—_

N

Ga&th
o
Figura 1

Metodo 2: il foro L1 & collegato al carico, un'estremita dello switch esterno &

collegata al foro S0, mentre laltra estremit & collegata al filo fuoco; il foro L &

collegato al filo fuoco el foro N & collegato al filo zero (Figura 2). Se lo switch

estermo & un intertuttore a doppio controllo, lestremits dello switch originale che
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& collegata al carico potrebbe essere collegata a S0 per ottenere un doppio
controllo esterno (Figura 3).

L

Figura2 Figura 3

*Il dispositivo supporta fili conduttore con la sezione massima di 2.5mm?
* Se lo switch non collega l'interruttore estero, pub lasciare vuoto S0 e S1, e poiil controllo.
saré realizzato automaticamente o dallApp.



2. Incorporate Il modulo di Switch Singolare saldamente nell'apparecchiatura

(come la lampada a sospensione e la cassetta) per evitare il rischio di contatto
accidentale;

3.Incollare I'antenna fissa.

*1 conduttori all'interno dell'antenna sono collegati con tensione forte, si prega di non

metterl in un luogo che puo essere toccato facilmente; se sono danneggiati,si prega di non
toccarl e sostituirli o ripararli tempestivamente.

* Quando il modulo di Switch & installato nella cassetta,

consiglia di incollare antenna
sulla parete laterale della cassetta plastica e parallela alla parete; se 2 staffa del pannello
degliinterruttor & n plastica, i raccomanda che lantenna non sia pi i 10 mm dalla
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parete; invece se la staffa del pannello degliinterruttori & in metallo,si consigia di
mantenere Iantenna una distanza superiore a 15 mm dal muro (staffa di metallo).

* Se éinstallato in una cassetta metallica, si consiglia di incollare I'antenna all'interno del
pannello plastico della switch con uno spazio sufficiente perl pannello.

*La posizione diincollaggio d il metallo, i fili el modul il pis possibile; se
fosse installato sul sofftto o allinterno della lampada, lantenna dovrebbe evitare blocch

i
eccessivi.

*Si prega di non schiacciare, piegare né tirare lantenna con forza, altrimenti lantenna
potrebbe essere danneggiata.

ledelt premereil pul |

4. Attivare |
modulo o1l pulsante di commutazione esterno per laccensione normale, e

cosi indica che l'interruttore funziona normalmente,



Configurazione rapida

1. Prima di attivare gli accessori, si prega di assicurare che abbia scaricato l'app
Agara Home e installato I'Aqara hub.

2.Aprire 'app, toccare *Home” quindi premere “+” nell'angolo superiore destro
per accedere alla pagina “Aggiungi dispositivo (Accessorio)” Selezionare
"Single Switch Module T1 (With Neutralle” e aggiungerla conformemente alle
istruzioni.

* Qualora la connessione non vada a buon fine, awicinare l dispositivo all Hub e fiprovar.

Test di portata efficacia: Premere rapidamente il pulsante sull'accessorio 3 volte.

Se I'Hub fornisce indicazioni vocali, indica che I'accessorio pud comunicare in

modo efficace con I'Hub.

Descrizione spia

[stato della spia [Pescrizione delio stato

|Lampeggiamento singolo della luce blu [Accensione dispositivo
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La spia blu lampeggia rapidamente |La rete Zigbee & in fase di connessione
La spia blu resta accesa Larete Zighee funziona
aricoe clevata

La spia rossa lampeggia

La spia rossa lampeggia lentamente

La rete Zigbee non & connessa

Specifiche tecniche
Modello: SSM-U0L

Dimensioni: 42.9 x40 x 19.9 mm ( 1.69 x 1.57 x 0.84 pollici.)

Protocollo Wireless: Zigbee 3.0

Classificazione elettrica: 100-250VAC, Max. 10A,50/60Hz,Max 2500W(Carico

resistivo), i

Temperatura di lavoro: 0° - 35°C (32° - 95°F)
Frequenza d'esercizio Zighee: 2405-2480 MHz
Potenzain uscita massima Zighee < 13 dBm
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Servizio clienti online: www.aqara.com/support

Produttore: Lumi United Technology Co,, Ltd.

Indirizzo: Ottavo piano, Valle della Saggezza JinQi, Via Tangling n.1, Strada
Liuxian, Distretto residenziale di Taoyuan, Distretto di Nanshan, Shenzhen, China,

In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta a una
distanza minima di 20 cm tra lantenna e l corpo dell utente.

Con la presente, Lumi United Technology Co., Ltd. dichiara che
I'attrezzatura radio di tipo [Single Switch Module T1 (With Neutral),
SSM-U01] & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo

della dichiarazione di conformits UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.agara.com/DoC/



Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
lettriche ed iche (RAEE in base alla d
2012/19/UE) che non devono essere smaltit assieme a rifiuti domestici

|, differenziati. Al contrario, & necessario proteggere lambiente e la
salute umana consegnando rfiuti a un punto di raccolta autorizzato al rciclaggio

dirifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
gl

utorita locali, L il iciclaggio correti
aiutano a prevenire i allasalute

umana, Contattare lnstallatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla
sede e peri termini e le condizioni i tal punti di raccolta.



06ujan nHdopmaLma o NpoayKTe

Moy Pene OHOKaHanbHbiii Aqara T1 (¢ HeifTpansio) 370 Moy
YRpaBAEHHs , OCHOBaHHbIl Ha NPOTOKONE BecnpOBOAHON castam Zighee 3.0,
KOTOPBIIi MOXET YPaBNST AUTAHMEM NAMN, BEHTUAATOPOS U APYFOrO
060pyA0BaHHA. C NOMOLBIO WK OH MOKET PEANU30BHISaTE YAANEHHOE
YNPaBACHHE Yepes NPUAKEHIE NMBO C NOMOWLBIO TAIIMEDa, 1 MOKET BbiTh
D POBaH C ADYrAMY Mk

PAMKaX MHTENEKTYaNkHIX CLEHAPYEs.

B

* f1n9 PaBOTeI YCTPOWCTBA TPESYETCA CoBMECTIMBIE KOHTpONE Zigbee 30,

* (175 PA6OTHI COBMECTHO C APy VMM YCTDOVCTBaMA HOMEKIt Tpe6yeTc crenansisii
KoTponTEp.

Mocerure:

An nonysern P

* 70T MPOAYKT NPEAHA3HANEH TONLKO A1 UCTIONL3083HHS BHYTPH MOMEUIeHU



Caerogoit unpnKaTop —————

Khone——-—+0  pgaa

Amcwa»—l

Hanarue: /
[nuTensiioe HaxaTe 5 Teverute 8 c: C6poc/MoaknioHerie K cetin

TpoiiHoe HaxaTve: TecT paboyero auanasoxa

* Korga & Mofy/ito CHapyXu NOKI0NEH NEPEKTIONATE s, 70 HYKHO BKNIMTH 1
BBKIOYTS 5 pas (BK+BKI=1 pas).



BHumarue!

1. He 3amiKaliTe HUMeM DOSETKy, KOTa OHa MOAKAIONEHa K ceT.

2. O3eTHE OTCYTCTBYET HANDSEHIE TONBKO NP €2 NONHOM OTCOBVHEHIV OT CeTi

3. He NoQKA0aiiTe HECKONKO PO3ETOK NOCNEAOBATEN5HO.

4.3707 npu6op - HE urpywka. Moxanyiicta, He AONyCKaiiTe K Hemy aeTeit

5. [laHHbilt npUop np: TONbKO ANSH BHYTPY
He HCnonbayiiTe €70 BO BNaXHbIX CPEAAX HAM Ha OTKPHITOM BO3AYXE.

6.0Geperaiite NPUGOP OT BO3REICTBHS BRATH, He AONYCKaliTe NONaAaHUA
BOBIMAM APYTVX KUAKOCTEt Ha YCTPOTICTEO.

7.He pa3smeuwaiite npvBop B6AM3M MCTOMHIKOB Tenna. He noveuaiite npubop
B3aKPHITHIIA KOPMYC, ECAM TaM HET HOPMANHON BEHTUASLIMN

8.He NbiTaliTeck OTPEMOHTYPOBATL NPUBOP CaMOCTORTENLHO. BCe PEMOHTHEIE
DABOTH! AOMKHB! BHITONHSTHCA ABTOPHIOBAHHbIM CELANUCTOM.

9..3701 Npuop NPy TonsKO A KauecTBa foMaLLHIX
P in o6biTis ECm
now pa, HeCeT HIKaKOW

OTBETCTBEHHOCTY 33 PUCK/ U MOBPEXAIEHIS MMyLLIECTER,
69



MoHTax
MowanyiicTa, NOABEPAMTE, 3aMKHYNM 1 FaBHbIl BeIKAIOYaTENb
AUTaHIS NEPe YCTaHOBKOI!

Mocne nuTanns, sce AaHHo

HTEHHYI0 YACTb) MOTYT BiiTo NORKONEHS! K CUNbHOMY SMEKTPHIECTEY,
BHUMaHVIE, YCTPOJICTEO AOMKHO biTb YCTAHOBNEHO 8 JaALYAUEHHOM MeCTe,
HEAOCTYMHOM A3 YK H/I0BEKa, HaMPUMEP B YCTaHOBO4HON KOPOBKE,
NOAPOIETHHKE BHKIOHATENS, 3AMTHON KDBILIKE NGMTbI 1 T. A

Moxanyiicra, ke neperpyxaiite NprOp. Mepea BKNONeHEM NUTaHWs
NIOATBEPANTE,NTO ABTOMATHHECKIA BLIKIIONETENb JAMTHI OT NIEPErpy3KI N0
Toky 10 A HanepenHeii naxeny ganHoii paGoraer.

PeKOMEHAYEMAs ATVIHA JaHUCTKN A5 TIORKMIOHEHNS KNeMM: 6-8 MM
1. B CoOTBETCTBNM C TPEGOBaHYEM, NOAKNIOMTE NPUEOP K CeTn
OBHYIM 13 ClIeAYIOLLIX METOROB:
MeTop L oTeepCcyte L1 nogknioseH K Harpy3ke, oTaepcrvie SO 1 S1noaKNioseHs:
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K f1BYM KOHLIaM BHELIHErO BLIKNKOYATENs, OTBEPCTHE L NOAKNIONEHO K NUTaloUeMy
NPOBOAY, & 0TEEPCTUe N NIOAKIOHEHO K HyneBoMy NPoBogy (pHCyHOK 1),
[P
N

puicyHok 1

MeTop 2: OTBEpCTHe L1 MOAKNIOHEHO K Harpy3Ke, OAMH KOHEL BHEWHErD
BLIK/I04ATENS! MOAKTIONEN K OTBEPCTIIO SO, APYIOii KOHEL MOAKTIOHEH K

NUTaKoLEMy NPOBOAY , OTBEPCTHE L MOKNIOYEHO K THTaIoLLeNy NPOBOaY , a
oTBepcTyte N NOAKNI0UEHO K HyneBOMY NPOBOAY (pHCyHOK 2). Ecv eHewee
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! coboit AgOiiHEM "
KOHEL| MCXOLHOTO BHIKTIONATNS, NOAKTIONEHHOTO K HATPY3KE, MOXHO
NOAKTIOHUTS K SO /U1 AOCTHAEHIA BHELIHETO ABOIHOT yTIpaBneHIs (PUCYHOK 3.

L

pricyHoK2 pucyHok 3

* MaKCAManbHbiii OOpHHIA POBORHUK C MNOUGASI0 NONEPENHOTD Ceveris 2,5 mm?.
* ECA BHeWHUI BHKNIOATENS He OAKNI0NEH, SO 1 S1 MOXHO OCTABHTS MYCTHIMM 1
YIPABNATE C MOMOWILIO ABTOMATH3AAM W MPUACKEHIS.
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2.07HOKaHaNbHbIl MOAYb YPaBNEHHIS AOMKEH BbiTb yCTaHOBNEH B
13071MPOBAHHOM NPOCTPRHCTBE (HANPUMED, B NOABECHOM CBETHTbHIKE
YA IOBPO3ETHYIKE), 4TOBI MIBEHaTH PUCKA CIYNBIHOTO 3aMblKaHYIS;

3. NIpUKAEHMBaHME U UKCUDOBAHIE aHTeHHbI
* BHYTDEHHUIT NDOBOR BHTEHHbI CBSI33H € CHTbHbIM INEKTPYHECTBOM, NOXANYVICTa, He
MIOMEILA/iTe 3TO B OKPYXAOLLYIO CPERY, KOTOPAR MOKET G Th 3aTPOHYTA B HAHI, ECTH

oka He Tporaiire, n peNS JaMeHUTL
OTpemMOHTUpOBaTS.
* Korga mogyn yrp: TaHoBNeH 8 Kaccer 5

1 BOKOROT CTHKE NIACTHKOBOIKACCRTHI NAPANNEIHO C CTEHOR, EC/U KPOHWITRH
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HENH BKTOUATENS CAENGH 13 MIACTKS, PEKOMEHOYETCA, HTOGbI BHTEHHA HAXORMNCH
Ha paccToaHuM He Bonee 10 MM OT CTeHbI, €C/IN KPOHWTEHH NaHeNM BoIKNIouaTens caenax
U3 MeTaNn3, PeKoMeHAYETCS, HTOBS HTEHHA HaXORNACk Ka paCCTORHMM Gonee 15 M oT
Crewbl (MeTannnseCKi KpoHWTEIH]

* EC/M MO/l YCTAHOBNEH B METANNMHECKO KACCETe, PEKOMEHAYETCS NpUKnenBaTs
aHTeHHy BHY TP NGCTMKORO/ N2HENN BHIKNIOHTENA, HO AT STOFO TpEByeTcs

HOCTATONHO MecTa Ha nanenn.
* FlpU MpHKNENBaHYY Hao U3GEraTs METana, NPOBOAR U CAMOTO MORYN, NpH YCTaHOBKE

Ha BHYTD RAM BHTeRH

KpaHposaHNA,
* He CHUMaIiTe, He CrUBAVITE 1 HE THHATE GHTEHHY, UHANE BHTEHHA MOXET BsiTh

noapexgera,

4. BKNIOMUTE OCHOBHOIA BLIKTIOHATENb UTAHHS 1 HAKMUTE KHOMKY Ha MOAYNe
WY KHOMKY BHELIHETO BbIKIONATENs. EC/IA KHOMKA MOXET HOPMANSHO
BKAIOUATS U BLIKNIOHATS, TO BLIKIOUaTENb HOPMANBHO PABOTaeT .
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BbicTpas HacTpoiika
L.TIpexge Yem aKTnBMpOBaTh aKceccyap, YGeauTecs, 4To y BaC 3arpyieo

npunoxerve Aqara Home 1 ycTaHoBNeH wnio3 Aqara.
2.0TkpoliTe NpusOKeHHe, BbibepuTe cHomes (TnasHas), a 3aTem HaxMuTe «h
BBePXHENM NPABOM YNy, 4TOGb NIepeliTi Ha CTpaHMLy «[lo6aBNTs YCTPOViCTE0
(aceccyap)». Buibepute <Single Switch Module T1 (With Neutral) »
(CMapT-po3eTka), 1 A0GaBLTe YCTPOVICTEO B COOTBETCTBIN € MHCTPYKLMSMH,
* B Cnyae C605 COBAMHEHI NPUHBANEKHOCTb CMEAYETTIEPEMECTUTS B/ie K XaBy u
Tect pabovero - BICTPO HaMMUTE KHOMKY Ha

akceccyape 3 pasa.
ECNM Xa6 BLIAAeT r00COBbIE COOBLIEHNS, 3TO O3HAYALT, 4TO AKCECCYap

bheTHBHO B3aUMOAEICTEYeT C Xabom
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OnucaHue CBETOBbIX HAUKATOPOB.

CocTosHme uHaNKaTopa Onucarme cocToaHm
CihAs BCILIKE MUTGET OBUH a3 | BRMIoeHMe yCTpoiicTsa

Cuinit caet BuiCTpo MuraeT BHINONHAETCA NOAKNIOYEHYE K ceTh Zighee
Curmit caet roput Cers Zighee paboTaer npasunbHo

Kpacrsii CBeT BHICTPO MUTaET | CHTHan Neperpy3ku 1 BbICORO/ TeMnEpaTypbl

KpacHsiii CaeT MegnenHo muraet |HeT nogrniouenus K et Zigbee

Cneuyndukaumnn
Mopens: SSM-U01
FabapuTei: 429 %40 % 19.9 mm (1,69 157 x 0.84 goiimos.)
MpoToKon GecnposoaHoii nepepas AakHsix: Zigbee 3.0
Mapawmerpbi ety nuTanws: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz Max
2500W(pe3ucTusHan HarpyaKal, i
Pabovan Temnepatypa :-0° - +35°C (32° - 95°F)
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PaBovwii auanason wacTor Zigbee: 2405-2480 My
MaKCHManbHas BLIXOAHAR MOLHOCTL Zighee < 13 M

T8N U YCAOBHS XPAHEHIS U TPaHCTIOPTPOBKH
06OpyAOBaHME AOMKHO GHITh JALMILEHO OT BHELHIX BO3AVCTBIIA
[onyCTiMas TemnepaTypa oKpyKalowero Bo3aysa -10° - +50°C
VIHGOPMELS O MEPaX TP HEMCTPABHOCTH OGOPYACBaHUS:

Bo HewcnpasHoCcT

1. OTAI0MUTE 0BOPYAOBAHHE OT INEKTPHHECKDI CeTw;
2. 06paTUTECH B CEPBMCHBIA LIEHTP 1% MOYEHIS KOHCYNETaLN

“o anep o
a6l
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TPy OBbINHEIX YCTOBIAX MCTION30BAHYS MEXAY BHTEHHOI 3TOTD
060pyAOBaHYS 1 TENOM MO/1530BATENS ROMKHO COXPHSTLCH PACCTOSHHE He
Metee 20 cu.

OrnaiiH-CryxGa NOAREPKN WWW.aqara.com/support

Agpec: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, Taoyuan
Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China.
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4k

7L SSM-U01

S 42.9 X 40 X 19.9 mm

VAL AEERE: Zighee 3.0

AU :100-250VAC, Max.10A,50/60Hz, Max 2500W (£ £17), 1
BRI 0-35°C(32°F - 95°F)

Zigbee Eh{F iz 2405~2480 MHz

Zigbee At/ < 13 dBm

SEHORMFICBEWTARREBAT 21I2H7D. 7Y TF L 2—F - D5k
DIIZIRAE 20cm DOFEEEBBOLLET,

92744 | iwww.agara.com/support
Ry Ve ORI R 1
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88



